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1. History of Language Education

INFECONEBEBEORELEIRVIES &, D
RERICH W DT BRI Z DRFROFEE A K& <
ST L CE T Lbind, 20 Hkdaricts
B EFR T T3OERGEE (grammar translation
method) | NEFTH 7223, THUISE & Ok
OB EIZEIZEL DO ThoT2ldTh A9,
LUk, BEEe7 V4, 77 L a—F—nL
NERT D L. TNETOUFN & OAZRD -5t
BThoToEW., T72bbXFE7E (written
language) (3357 5i& (speech language) (Z& 5T
Ko TN, ZOfER 20 RS OESEIT,

[F—F 44V H#E (audiolingual method) |
BEf LD, SBIC20 Mg s &, ERE
BT NBIZZRB S DAIZR D . Wb 5 [EEME

(internationalization) DEFRNEIKT 5, AHIZE
WA I MALIRD L, BiEDOHRLT, k< ala
== a VRO BERB KD HILD L HIZ7oT
W<, ZORROERIEL LTUL, FF=2I0 -7
7'r—F (natural approach) 72, BEHRDIREIC
# (focus on meaning) NEDNE [2I=2=0
7 47 « 77m—F (communicative approach) |
MBEF L o7,

Canale and Swain (1980) (k25 &, 23 =2=4
— ¥ a VB LIE, T3XEEES (grammatical
competence ) | (ZH0 % . T#GE6E 7 (discourse
competence ) | . [f:2F3EHE /) (sociolinguistic
competence) |, [IZAYRES) (strategic competence) |
EFEATEY, ala=r—a iBHIOBEKROT-
DIZEFEHAE W O N EHFADRIBIZIER LTV D
ZEbns,

21 i Z % | EBRA X 220 S DITIEFEIZ
25 & EBMIEE Sz 7 a— 311k (globalization) |
~LER, B D EE, BaL3UbERTHANRHA
Wl kEAET D 1255 - L0kttt
(multilingual, multicultural symbiotic society) |

DI SNTNL,

2. Japanese Language Education in the Global Era ?

TEZIDE I 27 v — ISR O b D5
SHEELTOHABHEELIZEDLHIRLDOTHA
I AFEAMERE LTV DIZLITD 3 5 Th D,
O¥e &2 (holistic education)

ZITCWORAINREHEHE L IL. Sflct &E
5%, UbEBFRIFFCHZ LD LW IRARTH D,
@%3{t#E (multicultural education)

Z I b A (multicultural symbiotic
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society) 2RO BND, ULEHARESEIITH D

[3fb U 72— (cultural literacy) | & CHHE
Thsb,

@%SiE#E (multilingual education)

ZhuE, ZEEFEFEEH (multilingualism) OB
BEEVH L, 2 X0 ZSFEERICHT 25
ST EED, ZEEEEERELLY ETHH0T
H5,

BUF. 129883 5,

2.1 Holistic Education

2.1.1 Culture in Japanese Language Education
ex AR (2002, 2004) (ZXivE. AAGEHE TR
OIDLIIILL T D 3 5 TH D,
Omik, FEL LTk

@z a=fr—a AW ET B3
Ol & LTk

O 1480 ), B 72 8. AARO LA HER,
FRIFFFEL LTRAT2H DT, BH3EET T
7o, BESUb, RESUE, BErsub, MO &
Wb EREEND, DO TOHARFFEORET
X2 O LD bR EITHDINT, & AR
MR EINANCI2Y, ala=l—Ta VEENEE
IZio T DE, @DaIa=lr— g IMET
DN LV EEIZHL TN, IHiIcZ7mr—nN
MbzElx, 23R AET ST, Hae AR
HEORSULDH 2 BT bk I3k o s
58912700 IO E ERE D HAL TR
ZEMTERLIRY, UbkE Ml LLTEBZXD
MENRHTLS %, OWENTHD, £90DE, b
RO FEE - TE A NDORFOIUbE o9 5
ZEiE, AT LA FA T ERET AL Lo
TLEMERMERH Y . L0 FdRTEERZ AT AR
HHNTWL, XLV T I —EiFHED, AT
FHATITEBDbNDZ Ll FHRICEICHEL,
ZINHLIELLZOXXbE & B 2, M, lfiEzq2
DDHIENTEDRENZ ST, ULEIY ANk
BHEEHE TR, 20X UYL T T —DF
RETHRRDHINLTNDDITTHD,

TIXZ O L7e3dbix, ED L DI HARGE: £ DSt
EFEHE T ZENTEDETHA I h, OMZusk
DIGIEIZ L > THHETH D20vb LLWnas, @, ©
HERICANEANERSNLOHW, aIa=bF—Ta
ETHIETLNESIENTERY, SVNAN
FANENERSNE 2 DERELZER LR THE @
ROEHETH LT TERY, Zhd T2
HETHD 1 2OHATHD, LbEbIdEn



HiElb L2 ofREE AL, TEHeh.LE
7% (ethnocentrism) | 1Zfad = &7e<, SEXER

AbEFERHEL L CbARR 325 : cultural relativism) .

FNTFTNOMEEZTRD D Z LINTE BEEFDOERN
WMBLL 20, FODIT S F SF A UbiowE 7
SETAEND H T & & AT D HAERELN AR
(R SN DMENRDH 5,

2.1.2 Language and Culture
SEELERIMCHZ D Z LT, Fofs 8 F
el ZATERINMADTEY . BATBHFREIM
EER O BRI & RIBIZILR SN DITW oo T,
L2 LEREE UL ERIRHCH X 5 2 L1d, EBEIZIE
FHUTIERG I Z & TlidZewn, BIZIXT 7T ORA
FEEHEITAARGEIIIBELA S Y . BARFEN EFIC
700 T EITIFRWLTER, BAUEICIES E Y BLE
FFle72nZ & b2\, F70 AAGESEE DL\ EE |
HEZ EOETIE, WBEOREREIEN BARDI LA~
DRI T L —F 0T 5 Z L bl RinoTz,
—HRK TR, BASURICH T DB IR < Th,
M HARFEZBITEORDNTND L IEFR 5720,
F T BATEICKTT 2 SRERIEHEN R CTh 572012,
BRI 2 ET 5, 2O L) 2EEENG, HAGE
T DBLIELT LH RV EITE R R, IHIT
AAE OFEREAE <. ABEHL, RO E1’ D72
W2 &b HAGEFE OIS I MRV O—D>T
5,

2.1.3 Exchange as a Teaching Method

ZOLH7 [EiELUbDBE) kL T<ND
D 1255 Th D, ZF (2009) DA HRE L
LCEbx, [ LW AEEZANTHDD G,
RN E il & UL BN E 2 DM OLTH D
ZCICEBLERED T D, MR LELBRRD LD
W2, IR 13— b0 ThHY . FOEBEME &
BT, B E L L TR RERH D, T40E] 1
DD —HTHHN, HHODO—BHTLORNEND
ZEThD,

DX DT AEE L IR A E 2 72 BT RO
BN OWTELE L THIZY,

T RDODIETIHE~DOFRIIARER L 725 &
WO RTH D, TIUFELAZE LRI T,
EW)TORFEDEERED D NI PR B~ & A TS

A ExHT B,
BT, bbbt Tala=r—aritE

N, ala=br—ya NI ETHULEFEST &
MTEDLLIITRD,
HEoUT, bbb ETCEICHER D, BiKkE LT
O ThEg, PiEEE Lokl 7217 T, AL L
TOXL) WL, EATENRTEXDLIITRD,
R UL, U T v —2 B L b5,
EDIIRbHZET, BoEHRILELY, TEEM
A EVIHIRFELREE, HT~ORLRAE TN,
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BN EED, ZOESTOEEV RN, L
{LOBNCHFET 2EEEZ RV, SEICEHLOH D
AU E . SHUBIZBELOH AT ERE
ZIEEDFEE N LD, SV iuE, S UE
% [FRFC SR AT B ARFERE L. RO N &MY
T, FLOTHEDOLD ERDDTH D,
FrELELEFEE UL E IR RO LD TH
5, FHORFEEEICE L TOREEE Uk & id—
EObLOE LTREND, TNEH _SHEHEE T
DT CHBEEITOTCWDHDITTHY ., 558 - £ X
{EREIFT D7 v — LB RICH > TR, £k
T CEZTRT UL B2 ARMEIE b 13 72 <
o TETWVWDHEEZDLDTIIRWEA I N, OF
. KE—EOIXTO I57ELUE) 2—KDbH D
ELTHEEFICREEL TN OB i dTH 5,

2.1.4 Curriculum

TIEAARBCAAULZ E #2600 Th
B, ZIRAET B AGEHRE O S NIRET
»H 5,

INFET, HMUIXAARGERERID B HRED L~ L
WCETA2E TRV S CH A T& Tz, F7
VLTI ZH 2 BN AT B ARGEE AV
MEBEEZANWTH L N LONEBTH D, LT
BRI DO EEFE & B RIS, 2 e [F
CEoIT, WL ERHEE SULERIFICH XD 2 &
IETERNWTHA I, ZHUTHOWVWTIEE LR M
ARVIETHAHIN, BV F2T7 5O TLRERETH
BETHD LEDbND, 2V ENETNDO L~YLTH
AR AASUER H D133 C, Tk ) £ < s
BIRL, L-ULG U TEAI L CHE T LW ERE
bivd, FlziE, Pk CIXEREICHE S ESFEITE
EuaHz, FHRTIET=A, T INTF v —EEA
T5, HARFEEW I FAEOEWIUIE EIC /25
TH2DEND LORAGTHD, ZTNETHLIOD
XAV X2 T MIBZ LN Tl Tl
W, Y F¥ 2T LOEFER RT3 TholeZl &,
TR ENI VY —REEA LTI ol
LR PO TEMITIIES o Bbnd,

2.2 Multicultural Education

7 a— AR O b A S O LB
RO THA DM, ZHIUIFHCAAR, #ERED
o, ROFCHIEE— T 22 SbrBREE
ThEEN, BonFERBICE > CIXEERMET
HD, TDOLORPAEIIE > TUTHE— TH) 723k
BIBREED D OBHNE R Shd, LM LEEL
RITNTRBR2VDIZ, 202 LIZESO A
TAZ &, bLIFESOXULABET S Z L Tl
NENWH ZEThD, HaoxbaEL, KU
THEIIC, HRICLZEOL YRR H D Z L &
MY, TREZREIEVWHIZETH D, ARTHEN
15, HEEK L L TOEBRERHEFIL. LT TR



il

NRBH LT, SFEIE U TtElesis) T,
Lot BEHICMNE 25 Xk 5 REREE SR cE 5
LWHETHEETHS,

2.3 Multilingual Education

Ja— AR O A ARG ’ﬁ@%héM#

DIRIL, SEEHETH D, E$T%HKA&
DR CHETHS, wb@éFxﬁﬂfﬁjm%
EEINTEBY, AW OO EREE{T-> T
Wb, LonL, Z2ZIXBMNMTEFEOLLITER
FEREICT<SNTERY, BAGBECaIa=r—va
YT LICRABRN WD, B TELSEREE
R A BT A MLENRL 2> TLED , L
LARS CTHAT 5 7 a— S LR ER A TR Tl
WS> B AEE 77XtTVA%&E%ﬁLTMﬁM
RELABEETILOTHY . TOE, @%@%”%
ST LOHAETOaI a=r—va Vvt
%6&i@%?\§é%ﬂﬁﬁﬁFF#Lﬁb@?
A%

O TV &igre 8 xR E I T
CaIa=lr—a DI ik %ﬁﬁb‘f%i
PJ&“ﬁ%%TP%ﬁﬁbﬂéo_hiHK
EhHRFEDEHEHET D & & ffidn t?é%%
HERIZ L - T, CEIOBHEHETH DI LU
2, LinLZa—bigicskd b s THE
MBS 2E 2D BB TIEte L AREAREE
ErnEbhs,

Tz, 2O LI=ESRERRERORE Tk, #
BOSFEOIER E iy T\ R b T—D—D
2 DRI EFE ERAIRET, AWV b b HdRk
N b eTHuE. TREPLEIRE (content-based
instruction) | *° [7’mB Y =27 U —72 (project
work) | 72 B THAH, VMR AUR, ZET

WSOERRBEDT X TEHMNEZ L LTHDT
i@< HIZ () SiBEHRE. (£) SiEtF
SEsE E O DGR A Z L3R D, F#
HERATHHEIOLH L2 D,

2.4 Goals of Education
WIZZ D LD BBy T, £330k - LEFEMRH
FIZBIT 2 BEIZ DWW TEZTHE,
FTHARADOFENBIETDOIZLLTO 3 SO HE
Th b,

oo =5

5}%’4&\_‘ =ag %3({5&@95%%@%45&?‘6
2L ThD, B—IEE - SUBBRBRICEA RN TE
FFHARNDFEICE > TE, 20X 5%t - %
SEl IZb) oH %4!:75 T L 0 HMLET,
fRAcii @ e, I aEE L, EHivE LA/“CI/‘<<>
UG, ala=b—a /FJEj]\ TAAT Y
a RS, LB T a VEENEBRTAZ L
f%éoH$A Lo TRRHER - *E%ﬁom
. BEOERZIZ-ZV &, DRI ED

:l T ZENDPARFEZHNZbDTH ol &
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LT%\%ﬂﬁgﬁ%ﬁ:&TﬁﬁwoLmb%ﬂ

D2 i3y a— S b ~DEER—H L
fa?%f) i?‘ THAFE T, ZOWRICHFELSNOEFET
A3 2= =g T4 Ay gy, LB
T arEITHIZEDTEARNEZERTEDMN
HE_ORRETH D,

=z, BEBEATERE O B DU O
&@%@W%%@L\7B~A»%ﬁ A VA S
WEHIZOITHZETHD, TNETICH, HAA
DFENEFE L OBEEEEZITO R T, BAAR
LTIERb S22 LD NS E X EREEERRT
L0 OHTHBL X, LOLZEDOLIRE
BRIE, HAEZFEIL TN ETHIREBRLITRL T
WU G VFRETH D,

WITHEAN D B ARGEF B EHLSH RO FENRD ST
HRIZOWTEET D,

—IZHARGE - BASULE T - BT 52 & T
BB, JURAT AT OFEAEIZE ST, RNLY
AAGEZH, a3a=r—ar0, TAADY
vay, TLBUT—varymTEDLLIIIRD T
EVRRKROBIETHD, AR LIZONT, H
ROZAELFEV RN LESGTHDH, L 0bif, =
Ra=f—va L IhET AU, e L Tob
DX IR T ULINES T LI TER,

FIZ, 55 - 23U~ TH B, Zom
iHKA%ikﬂﬁfﬁé

FAT, WBEMEEEBEL, 7 a—rVUbRERIz
EQHA@%§W¢6_&T\:®ﬁ%HKA%E
LFREETH B,

FIUZ HAFE & A AU Z [FIRFIZ 72572 D O Bk
EEODHLGTHD, Bk LIZE 2T T OFAED
LI ICEFEICELDOH HFAEIC iikﬁﬂ?é@%
. BCKOFAED L HITUIZERE LD & 5 FAEIT
Sal ﬂ?é@%%ﬁ@?é%owféﬁof%%
HZLThHD,

3. Teaching Method for Remote Education

BRREE O 72 D OBEHEIT N F 72 +-53 e 5t 3
ATWND EITE AR, T2l A NFFLEIRIES Y
Yzl NI—IPETHLEFT>TH, Tk
TVA%&&% By FE T%@iimwé_

LIETERNTHAH I, ZNDHEVNISEFES O
HCIT 9 M OWTOELEIT, A% OBEE LTk
Y ANGAY N

TV &% &AW mBERE IEnNEnn B85y
DENZN2 3 B LTI O & Ol 8 % A
%k?éo%hmiﬁwﬁﬁuw&ﬁﬁmﬁ¢6:
EMTERNRE, BANMFET DI L LHEETH
b, TORTIZHARTHARAN LW OFELNFET
HETHESTINI, L LEBRED X ) s
fiRDIGE ., WENDOZFAN~A ) VT 4 OSIFITL D,
i, BEEAOCEROBRE~Ya ) T4 Th
LZHARNOZAEIZEDETND EWH Z i<



20, L LEBHE TIE. WS HEIWARRS
WL TERRMNTE, —FR~Va T (F—21),
R~ A VT4 (T UxA) L) RPERSL
GBI D Z LT ERY (F—AL&F—
L) TOMFENATREICRD LD A U MOMFAET
%, FImRBIIRHOEE X ¥ 2 (ubiquitous)
(IR L. 2RO AL bEA S IV, Hiikr
BRI BICHiz>TIE, 2D X ) REhEEE OFE
EREMAICAEN L, KRBT AS—L 9 AEFEES
RTHVLENRD D,
ZDOXHREZOPRT, 200949 H, RO T K
FRERET, 123k - LR A N—a =7
2 (Multicultural & Multilingual Cyber Consortium:
MMCC) | 23325 EiF bz, ZAUTER TORIT
£, BElRL7=, 7a— b RIZR S B D
LWSREHE OIE D 5% F5 L oo 3 5 BRI
BRI TH D,
F—I, S8 UL E FIRHIFES,
HEOHY HFEWHETHHOTH A,
T, BV T I v—EF A, L30fbiESES
EEATLHOOLALBEED ST HOTH D,
FT. BOOE - ULEEL RAEND ROD, X
BV FFo—%FRTHEEHIT, ANOUbLOM
WChDHSESERME AT vAFA7, WA, &
i) 74 AH v a Ak ViR L, FHEPMEA
HET,
FEAT, ZERERIREHBRE A ED | ZHUTIEN,
FLWEDLEBHEE BT HHDTH D,
BRI ZNETICUTO L ) REEEKET-
TWo,

N EN OIS

3.1 International Exchange Seminar with Remote
Exchange

R, BMEORELZFRFLOMT THER
FAERAE I ) 2FEEL WD, SHEIEE 6
EHERD0, ARIETICERIOERRREZ Y A
. RERECREZ BT, BARRICIE 8 Hooxgiit
IS —DOBMBICS 3T, 4 A OB E e A >
UV —RUFF vy MR EERW T L= T
L O AR LT, ZOME, TR ETIE 1 #HH
DN TR T ThHo12A I FT—IL. 4 Hrbo
PR I A SR eI F—& LT, Bk, B
b2 Z &gk IL. 8 AD 1D EIF—% &
DEVHLLOETHIEEAHEICLE, D2k
IR E WD Z & T, RIO#ETHSH TH
Wikl O IFT oD HRERoToE VD Z & TRHE
i TELTHAI,
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X1 %6 B PEERZREIF—
(EFEEIFT—/\IRATORES, 20094F8 A)

3.2 International Remote Exchange

PAFERTEL D, 7o — LR 1558 L 3tk
[7a—rUbl BAGEEE ) ez (Y .
I T, B|ILAAK, U7 v = RFEEFEFIZTV
DREICELDEBEY a A v MREEIT o TE N,
2009 £ 9 AMNDITENE I HITHERL, RO 7K
FORAFT, TV &ik e PPT & v, BRI
(MMCC Project 2009) | ZEHLTW5, MK
LU T 7T RETHD, PPT L [/ — 1) O#
T L= g DT A BTN BIET TR
<, T u—va VEEEREEHOTRERLR T L
—varEHFELTHY, HAGE L HAYLE RN
IZFRDERF & LT, WHDFAENEETERITA
BB THEATE S LR >TND,

2 LAMERERY: (Korea)
77 P —K¥ (USA)

R K% (Germany)

F = v A K% (Thailand)
Uiy T KFE (Poland)
71 LV R (Czech)
BRDOKEZ KT (Japan)

Zo7uYel MIZNETHRRTCEE, [Fe—
ASIALRRICR D BN D AMERE (BATE) HED 3
OO ZERKLTZLOTHY, »OETDOHY
FZonT, EEROPTRRETHZLEHI LT
%, 9 HIZBRMR LCLk, TR DY E3 D & Rk
T3,

wafb, #3efe, 258 E D ITH LW SEE
HE~ORRIFEILEE 72130 TEBEEZELT
DOIRROETTH B, 5, EERE2EL THLRE
SEIFRREEAEREL, o —UEHRIZRD B
NDH LW SREBFHEMEIC - L0 £ 2 L2 HifF
L72uy,
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DO L 0 < T o FEBREHIE HEIERR L iR )

[RR 20 FRERFHEEEQESEE 7 7 77 & THAL
WIEDIEFRAHRER S /L OB TR 20 4F TR &
(FNBE R ]

FRILF (2009b) [BAEHEMFEOTEMALDT= DI : RIS 7E
Enb 0S| THTIBAGEL 2009 42 9 15, 66-69,
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BEEY A F
[%30k « £ 5#YA =2 /=7 5 (Multicultural &
Multilingual Cyber Consortium: MMCC) |
http:/globalnetwork2009.blogspot.com/
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